GATT/AIR/834 4 NOVEMBRE 1970

OBJET: GROUPE DE TRAVAIL DU COMMERCE AVEC LA POLOGNE

1. A SA REUNION DU 28 AVRIL 1970, LE CONSEIL A CREE UN GROUPE DE TRAVATL CHARGE
DE PROCEDER A LA TROISIEME CONSULTATION ANNUELLE AVEC LE GOUVERNEMENT DE LA
POLOGNE PREVUE PAR LE PROTOCOLE D'ACCESSION. A SA REUNION DU 29 SEPTEMBRE, LE
CONSEIL A DECIDE QUE LA SOLUTION LA PLUS APPROPRIEE SERATT DE CONFTER A CE GROUPE
DE TRAVAIL LES NEGOCIATIONS PREVUES AU PARAGRAPIE 2 DE LA LISIE LIV POUR LA
MODIFICATION DE T.! FNGAGRMENT RN MATIERE D'IMPORTATIONS SOUSCRIT PAR LA POLOGNE.

LE CONSZIL A DECIDE DE MODIFIER EN CONSEQUENCE LE M@E%%EDDE CE GROUPE. LE MANDAT

MODIFIE ET LA COMPOSITION DU GROUPE DE TRAVAIL FIGURRNTNDANS Li

DOCUMENT L/3404/Rev.1.
2. LE GROUPE DE TRAVAIL S'SST REUNI LE 8 JUILL§;2297O AFIN D'ETUDIER L'EVOLUTION
DES IMPORTATIONS DE LA POLOGNE EN PROVENANCE PARTIES CONTRACTANTES, EN 1969
(POINTS ii) a)- c¢) DU PLAN D'EXAMEN ANNUEL)

3. LE GROUPE D& TRAVAIL SE REUNIRA LE MARDI 17 NOVEMBRE 1970, A 15 HEURES, A
LA VILLA LE BOCAGE EN VUE DE S'ACQUITTER{ DES)AUTRES PARTIES DE SON MANDAT, A SAVOIR:

a) EXAMINER LES POINTS RESTANTS DU D'EXAMEN ANNUEL:
- SECTION i): EXPORTATIONZ DE LA POLOGNE A DESTINATION DES PARTIES
CONTRACTANTES. - L

D!'ALSSURER UNE AUGI LTION ANNUELLE DE LA VALEUR TOTALE DE SES
IMPORTATIONS EN PR CE DES PARTIES CONTRACTANTES; AUTRES
QUESTIONS CONCEnRNMYT LES IMPORTATIONS DE LA POLOGNE.

- SECTION iii) ALANCE DES PAIEMENTS DE LA POLOGNE AVEC LES PARTIES

- POINTS ii) d) et e)p DISPOSITIONS PRISES PAR L4 POLOGNE EN VUE
L

CONTRACTANTES.
b)  PRESENTER CCOMMANDATIONS CONCERNANT L& FIXATION D'UNE DATE POUR
L'EXPIRATIO LA PERIODE TRANSITOIRE VISEE AU PARAGRAPHE 3 a) DU

PROTOCOJet D'ACCESSION.
c) MENER NgS CIATIONS PREVUES iU PARAGRAPHE 2 DE Li LISTE LXV - POLOGNE,

4. LES NOTIFICATIONS DES PARTIES CONTRaCTANTES CONCERNANT LES RESTRICTIONS AUX
IMPORTATIONS EN PROVENANCE DE POLOGNE (AUX FINS DU POINT i) c) DU PLAN D'EXAMEN
ANNUEL) ONT ETE DISTRIBUZES SOUS LA COTE L/3445 ET ADDENDA.

5. LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES,
LS GOUVEARNEMENTS ASSOCIES ET LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI
DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME FAIRE
CONNAITRE LES NOMS DE LEURS KREPRESENTANTS D'ICI AU 13 NOVEMBRE.
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